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=+ HHERFE Timetable for Admission Application
[ ~RW5H & % & 18K / The times in the table below are all in Taiwan Time (TWT)]

2027 FMKFHEN L
Fall Semester 2027, in September Enrollment
IHH HBhIK BRI
Item Application (1) Application ( II')
4 IR 3 B S SR
AR 4 Mﬁé AR 20268710105 H 20274501 2027403 501 H 2027407
Online H10H HolH
apphccelltlon/Uploadmg October 5, 2026~ January 10, March 01,2027~July 01, 2027
ocuments 2027
I 2027401 ISHZ202740| 07407 5 06 H 252027407
5 PE B H30H
Review application January 15, 2027 to Janua H20H
PP uary 1>, Uary | yuly 6, 2027 to July 20, 2027
30, 2027
bl Hy 4k B/ 2
Aﬁﬂl AL e 20274£02 25 H 20274£08 06
nnouncement o February 25, 2027 August 6, 2027
admission results
7 7}&\'} ] YR YR
Sﬁjf‘ ﬁﬁlﬁﬁﬁ” ] 20274£03 7 15H i 20274F08 1 10 H 7
ending Leter o Before March 15, 2027 Before August 10, 2027
Acceptance
PO 20274F03 H 15 H 220274 | 2027408 H 15 H 22027408
}\%AE\@%E"L‘P EI
Confirmation of Intent to 03H31H H20
Enroll March 15, 2027 to March 31, | August 15, 2027 to August 20,
2027 2027
k&
ZH B0
. g,%z‘ %‘Jﬁ) t 2027408 23 HH %08 27 H
nline Enrollmen
Registration (Student ID August 23 to August 27, 2027
Number Issuance)
B 24 WHEE 20274 9 A H B
: Expected Start Date: Mid-September
First Day of Classes 2027

HEP. BXNFWEA—E, DHRARE,

In case of a discrepancy between the English and Chinese versions, the Chinese version prevails.
AABERWERE, DMARBEMAE.

Any amendment regarding the enrollment will be announced.



R HELEHKAZRFT Admission Programs and Quotas

—. 4% Admission quotas:

PUEf S B 159 44, ZEHIS2 364 . fHLHE: 7 4/ L8 44
Four-year bachelor's program: 159 students. Two-year bachelor's program: 36
students. Master's program: 7 students and Doctoral program: 4 student.

T RS M. VG R NGE S P BE RS R AR L.
The Departments of Nursing (Undergraduate and Master's programs), Physical
Therapy, and Speech-Language Pathology and Audiology do not accept
applications for the Spring semester.

=. BZEFMR Program length:

VUSRS PE: 44, RIS 29, LI 1~4 &,
P 2~7 4F,
Four-year bachelor's program: 4 years. Two-year bachelor's program: 2 years.
Master's program: 1 to 4 years. Doctoral program: 2 to 7 years.
O, S PEDLR SCIRER A R R

Bachelor's programs are primarily instructed in Chinese.

Fiv B EEEEAER DL OO S A R R, SR SR T SCIR R R LA A
The Master's and Doctoral programs are primarily instructed in Chinese or English,
with sufficient English-taught courses provided to meet graduation requirements.

N HAER R E
Programs of Study and Departments -

1| £ A A
N VU2t | ALt Bt | e
158/ Z 7 College / Program Four-year | Two-year
Master | Doctor
bachelor | bachelor

Department of Nursing X X X o

VIR R s

Department of Physical Therapy )

Department of Nutrition, Master of Biomedical DS 0K X

Nutrition Program

B IRAE A 0%

Department of Animal Healthcare )

A = A R B 5 A

Department of Speech Language Pathology and X

Audiology




MEREL | | |
8%/ ZF1 College / Program Four-year | Two-year |,, ‘
Master | Doctor
bachelor bachelor
2 NAEA BRI S R
Department of Senior Citizen Welfare and Long- S X
term Care Business(Master’s Program)
fERFEE A
Department of Health Business X X X
Administration(Master’s Program)
BEIR AL 9L Jr B I AR
Department of Medical Equipment Development S
and Application
B BH R IR
Department of Food Science and 0K X
Technology(Master’s Program)
A R A
Department of Food Science and Technolog-Food DS
Science and Technology Division
BB R B R A
Department of Food Science and Technolog-Baking S
Science and Technology Division
BIRE AR
Department of Culinary Arts and Hotel X
Management
B 5 .
Department of English for Global Communication )
el 1 22
Department of Applied Cosmetology, Master of X DS X
Cosmetic science Program
LRI R .
Department of Hair Styling and Design )
FIRE R . .
Department of Child Care and Education ) )
MALRET BT 8 & X
Department of Cultural Design and Marketing )
SLEULINEES %

Department of Sports and Leisure




MEREL | | |
8%/ ZF1 College / Program Four-year | Two-year |,, ‘
Master | Doctor
bachelor bachelor
20 PRI 16K 9 o L JE P AR
Department of Multimedia Game Development and S X
Application
PRt Bl A AR TR AR LB
Department of Safety, Health and Environmental DS X
Engineering (Master’s Program)
ERER B T TR RSB AR
Department of Safety, Health and Environmental S 0K
Engineering—Green Technology Program
PRt B2 i AR TR R-TR I AR
Department of Safety, Health and Environmental S X
Engineering—Environmental Engineering Program
b B2 A i AR TR RICE - i AR A
Department of Safety, Health and Environmental N N
Engineering—Occupational Safety and Health ) )
Program
BEREEN &
Department of Intelligent Technology and DS
Application
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FHFE ¥ Admission Requirements

HEE AT BB E M NS AREDERE) FE#, FHEAS, ERBERHFMT:

Applicants who meet the requirements of the Regulations Regarding International Students

Undertaking Studies in Taiwan of the Ministry of Education are permitted to apply for admission.

Important provisions are excerpted below:

. [B%E& J% £ 4y Nationality and Identity:

FLAMBI B S oA By g B EAE [RE1]

A person of foreign nationality who has never held Republic of China (“R.0O.C.”) nationality and who
meets the following requirements is permitted to apply for admission to an educational institution in

FTE TABES, RRATHERE AT,

accordance with the provisions of these Regulations:

L REUMEES DT

The person has never undertaken studies in Taiwan as an overseas Chinese student.

2. R AN B AR AR A o B gl 2 i S A I AN 1 1 A R B )

The person has not been given a placement in the current academic year by the University Entrance
Committee for Overseas Chinese Students in accordance with the Regulations Regarding Study and

Counseling Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan.
3. BAMBEBFE AT & T E, HEmg/Em i FE Ll B, TMIIRAIHER E HaEA
B (EHEERE NSRS, FRENh RS RY, HEEEHFERA/FELL L.

A person of foreign nationality who meets the following requirements and who in the immediate past
has resided overseas continuously for at least six years is also permitted to apply for admission to an
educational institution in accordance with these regulations. However, a person who plans to apply
to study in a university department of medicine, dentistry, or Chinese medicine must have resided

5



http://edu.law.moe.gov.tw/LawContentDetails.aspx?id=FL009279&KeyWordHL=%E5%A4%96%E5%9C%8B%E5%AD%B8%E7%94%9F&StyleType=1

10.

11.

12.

13.

14.

overseas continuously for at least eight years.

FEg IR AR TP R A, JEE IR AEERA P AL,

A person who at the time of their application also holds dual R.O.C. nationality shall have never had
household registration in Taiwan.

FHH A WA TP B B AS, R R A AR R BB S, A WEGHREF A R R
B9 3 £ . H e 22 R IRr R /L4 o

A person who before the time of their application also held dual R.O.C. nationality but no longer does
at the time of their application shall have renounced their R.O.C. nationality with the approval of the
Ministry of the Interior on a date at least eight full years before making their application.

AT K JEAT & AT TH A — 3K 3 e

A person referred to in either of the preceding two subparagraphs shall meet the requirements
stipulated in Subparagraph 1 and Subparagraph 2 of the previous paragraph.

W H SR, HANEBUT. B s B AR B AN I, HHIRR B EERH
F#E, SEEUFITBOERZME, S —IHHE PR,

A foreign national who was selected by a foreign government, organization, or school to study in
Taiwan in accordance with the Education Cooperation Framework Agreement, and who has never
had a household registration in Taiwan may be given exemption from the restrictions set out in the
preceding two paragraphs if the competent education administrative authority gives approval.
BTIAPUENTE A, DRASESIEA Y (CH—HE\H—H) R&HFEZ.
The periods of six years and eight years stipulated in Paragraph 2 shall be calculated using the starting
date of the semester (February 1, or August 1) as the end date of the period.

9 IEPTRRIEESL, fa KB . FEE AR P DA B SR Et  , PrRE A R R, TR
[EFE ERNE R RS —E T H . SR RS MREHA ] RIC R e B
H, U2 ZRETIEANEB N E IR RS — 5 =+ H P RRRE. BERFE T E
Z—HAMBERYSCE, AERR, AR NS EIRE, A0 HESNE B I 5
The term “overseas” used in Paragraph 2 refers to countries or regions other than the Mainland Area,
Hong Kong, and Macau; the term “reside overseas continuously” means that an international student
has stayed in Taiwan for no more than a total of 120 days in each calendar year. When calculating the
number of consecutive years spent overseas, if the initial or final year of the period is not a complete
calendar year, any time spent in Taiwan in the initial or final year must not exceed 120 days. However,
time that a person has spent in Taiwan is not subject to this restriction and it is not counted when
calculating how long they were in Taiwan in a particular year if the person has documentary proof
that they:

SUREE TS 18 B R BRI Mg AN SR BT AR B A (LU R AR AR 3R E 2 BTl Ak B
Y.

Attended an overseas youth training course organized by the Overseas Compatriot Affairs Council or
a technical professional training program accredited by the Ministry of Education;

HUREA B AR AN B 2 A 2 %% K B B 3 Sty BRI 5

Spent a total period of less than two years undertaking Chinese language classes at a Chinese language
center at a university or tertiary college which has Ministry of Education approval to recruit students
overseas;

ALHRERA:, HAZHIYI ] At AR 4R

Spent a total period of less than two years in Taiwan as an exchange student; or

AR H I FHE L E R R EHE, wE MRS ARN F.

Spent a total period of less than two years undertaking an internship that they came to Taiwan to
undertake with the approval of the designated central competent authority.

HAMBBIFE e B rp i RBIBIEE, HRAIREHEREB— A # = —HBIERATI SR H
AR e R T R B A, SRR RS, AN IARLE 22 R .

A person who held both foreign and R.O.C. nationalities and applied for annulment of their R.O.C.
nationality before the date of effect of the February 1, 2011 amendment to these Regulations may
apply for admission as an international student in accordance with the provisions in place before the
amendment and is not subject to the restrictions set out in Paragraph 2.

6



15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

HAMNR B, HeAFHBSURM KA EE AR, HARGEERA PR, Pabkn &k, WP
HRHNEGE I NE L, BRI E RS, BRSSP R 2
A, HOBRGE R ER A\ FE L L.

An applicant of foreign nationality, who is eligible for permanent residence in Hong Kong or Macao,
who has never had household registration in Taiwan, and who at the time of their application has
resided in Hong Kong, Macao, or elsewhere overseas continuously for at least six years may apply for
admission in accordance with the provisions of these Regulations. However, a person who plans to
apply to study in a university department of medicine, dentistry, or Chinese medicine must have
resided overseas continuously for at least eight years.

RUIEPT R IEAR fE Y, TR BB B NI I, SEtRE— A =+ H. ERFE TR LIHE
— BB 2 — B ARGV SO, AEILR, HAAER R IE, A6
TE I 4 B R

The term “resided [...] continuously” in the preceding paragraph means that a person did not spend
more than a total of 120 days in Taiwan in each calendar year. However, this restriction does not apply
if a person can present documentary proof that any of the circumstances listed in Paragraph 5,
Subparagraphs 1 to 4 of the previous article apply. The time that they spent in Taiwan in the ways
listed is not counted when calculating the period of continuous residence referred to in the previous
paragraph.

W AR B N BRSNS HOR WA S P AL, Haghs ISR g/ ED RS, 7
RASHHERLE HEE NG BRI EE FREUhBE R, HIEGEEERA/\F L
ke

A person who was formerly from the Mainland Area and who has foreign nationality and has have
never had household registration in Taiwan, and who at the time of their application has resided
overseas continuously for at least six years may apply for admission to an educational institution, in
accordance with the provisions of these Regulations. However, a person who plans to apply to study
in a university department of medicine, dentistry, or Chinese medicine must have resided overseas
continuously for at least eightyears.

RUIEPr R IEAE fE i, TR BB BN I, SEtRE— A =1+ H. ERFSHTRRES LIHE
BB IGE I 2 — B ARV SO, AEIR, HAAERNERE IR, AR
A A B R 5

The term “resided [...] continuously” in the preceding paragraph means that a person did not spend
more than a total of 120 days in Taiwan in each calendar year. However, this restriction does not apply
if a person can present documentary proof that any of the circumstances listed in Paragraph 5,
Subparagraphs 1 to 4 of the previous article apply. The time that they spent in Taiwan in the ways
listed is not counted when calculating the period that they resided continuously overseas referred to
in the previous paragraph.

B =AM NE L\, URASRE2MEG P (CH—-HBU\H —H) &&H
ATHEZ.

The periods of six years and eight years stipulated in Paragraph 1 and in Paragraph 3 shall be
calculated using the starting date of the semester (February 1, or August 1) as the end date of the
period.

S THE R VYIA P AL, Y8 A6 56 LT E

The definition of “overseas” given in Paragraph 5 of the previous article also applies, mutatis
mutandis, to Paragraphs 1 to 4.

HMBIER AT AR HEE AR B, DLk AR RS, NS5 U B 3R [
N— A F] . (B RIEE, AEHIR:

An international student applying to study at an educational institution in Taiwan in accordance with
the provisions of the two previous articles is limited to only applying once. If a student wants to continue
studying in Taiwan, their application shall be handled in the same manner as the admission procedures
for domestic students. However, this requirement does not apply to an international student in either
of the following circumstances:

JRSE G R PR AR, RERAH LI DL B2 RE, ISR E A .
7



23.

24.

25.

26.

If an international student is applying for admission to a master’s degree or higher level program after
completing the course of study at the educational institution to which they originally applied, the
university to which the student is now applying shall handle the application in accordance with its
regulations

HREIEE TR AR B AR LV DL N2, BN ORI, OB R R RS, [E
WG R ES, WL — K AR

If an international student applied to come to Taiwan to undertake a bachelor's degree or lower level
program in Taiwan and after coming to Taiwan stayed for less than one year for some reason then
discontinued their studies or forfeited their student status, that student may lodge another application
to come to Taiwan to study, but only one such re-application is permitted.

MBI A SN LB A PRAT BIOER SE AR AN S b+ T8 J 24 BRASH 1% Bi fi B S0 AR B2 i ot 2 B
R, AT EHRATIEN E FHEEAEE

If an educational institution in Taiwan where an international student was studying considers that
their conduct or academic performance was unsatisfactory, or if the student seriously violated any
ordinances or the regulations of the educational institution and the circumstances were serious and as
a result, in accordance with the provisions of its regulations governing student awards and penalties
had to discontinue their studies or forfeited their status as a registered student, the student is not
permitted to re-apply to study in Taiwan on the basis of the provisions of the previous paragraph.
HRREA OSSR UL BT, RS N DL BRI E, 15he BRI e 5
e o MRS AR W ST, RS -ER R E R NS, AN SZER -GS — THEE K 2 BR 1
An international student who has completed a bachelor’s degree or a higher degree in Taiwan and is
applying to be admitted to do a master’s degree program or a higher degree may submit copies of
their graduation certificate from a university or tertiary college in Taiwan and transcripts for each
year of their studies and apply in accordance with the provisions of Article 7 and is not subject to the
provisions of Article 7, Paragraph 1, Item 2.

A1ER 5 A A e 0 gl A A PG AR B BB v S B I R BE R (BIE) BORA ST i A A
PRHNBRRE IR S, 19552 5 PR e & SR AR O, KR LR H S
N, AN DRSS — TH S LA 5 — TH AR — 300 E BRI

An international student who has graduated from a school for international residents in Taiwan, or
from a bilingual division (program) affiliated to a domestic senior secondary school, or from a
program offering a foreign curriculum at a division of a domestic private senior secondary school
may submit copies of their graduation certificate, and their transcripts for each year, and apply for
admission in accordance with the provisions of Article 7 and is not subject to the provisions of Article
4, Paragraph 1, or the provisions of Article 7, Paragraph 1, Subparagraph 2.

[5E] Notes:

L. FERE [BEfEE] £ 2 & FTEXERZ—%, BHPEREEE:
Article 2 of Nationality Act of the R.O.C. Those who meet one of the following regulations
shall possess nationality of the Republic of China:

2. HAERRKHSHHERBHE.
His/her father or mother was a national of the ROC when he/she was born.

3. HAERREBSETE, HRXEEETRATERBRERK.
He/she was born after the death of his/her father or mother, and his/her father or
mother was a national of the ROC at the time of death.

4. HAERPEREERN, KBHETE, RHBEEE.
He/she was born in the territory of the ROC, and his/her parents can’t be ascertained or
both were stateless persons.

5. BLE.

He/she has undergone the naturalization process.



. B JF % Academic Credentials:
1. 2P, YR, YRR
ANBIER A AR A B SRIRER 2 R KB B S P S BT S [ N R R S5 AR e A
% | BUFRBERGIAH S < ARG . a2 B B b a5, dEEE L YEE2H

HRBEIE DR,

IR L YR A LA LRSS SR

Freshmen and first-year graduate students: A person who has graduated from a high school, college,
or university recognized by the Ministry of Education, R.O.C., can apply for admission. A person

who meets the Standards for Recognition of Equivalent Educational Level as Qualified for

Entering

University are considered as to have adequate level of education to register for the new student
enrollment entrance examination. International students with a high school diploma are eligible to
apply for undergraduate programs, bachelor’s degree holders for master’s programs, and master’s
degree holders for doctoral programs.

2. HEMINEK RS2 A
Please refer to the website for the Reference List of Foreign Universities:
https://depart.moe.edu.tw/ed2500/News.aspx?n=E8380E03A0E16960&sms=D2E10027BB4EC183

5. HFEEF pplication Procedures
—. HIEEREF Application Procedures:

B IHH Bl
Step Item Notes
PHEARRAIE : https://ifp.hk.edu.tw/— N I 5E— Fh B 224
| EEEE A ER —AIE T NS4 | ARG
. Visit our website and fill out | Please visit our website: https://ifp.hk.edu.tw/ — Admission
iTEt the online application forms. | Application — International Students — click “Apply for
Admission” to proceed with the application.
R RSB SO/ Visit our website and upload required documents
I R AT DA DA G 8 AR
If you do not have a copy of a valid passport, please upload a
certificate of nationality instead.
(GBI SERMASERT 2D 6 MAMARER, ez
e [ 5 S Bl R A s AR ZH B S ARSI AR ), I AN, R ATl
A copy of a valid passport or | A G #F . )
— certificate of nationality (PASSPORT: The passport must be valid for at least 6 months
Second before enrollment. The passport uploaded must be the same as
the one used to apply for the VISA at the embassy or TECO.
Any incorrect information submitted here will cause the failure
of the VISA application.)
mHERGERDGER [R—]) WHEHEA.
EA vk Please complete the Declaration and Undertaking Form for
Declaration Admission Eligibility (“Appendix 1”°) and affix your handwritten
signature.



https://depart.moe.edu.tw/ed2500/News.aspx?n=E8380E03A0E16960&sms=D2E10027BB4EC183
https://depart.moe.edu.tw/ed2500/News.aspx?n=E8380E03A0E16960&sms=D2E10027BB4EC183
https://ifp.hk.edu.tw/

B
Step

JHH
Item

Bl
Notes

W I
Financial Proof for
International Students

1. G SR AL B WS Bl /N8 H < BB ARS B 37 2 A 7738
] (USD 4,000 5 TWD 100,000 VL -2 ZEBASCH) , 8
BUM S KB BEAL B R F B R S (1t e i A B 2 g 2 7

A financial certificate issued by a financial institution within
recent 6 months that shows the financial ability for studying in
Taiwan ( a financial statement with a balance of at least USD
4,000 or TWD 100,000), or proof of full scholarship provided by
a government agency, university, college, or private
organization.

2. MIREHIEAEREEEANIRS, THES (R M
g & .

If the proof of financial support is not issued in the applicant’s
own name, “Appendix 2: Financial Support Declaration” must
also be completed.

Second

B e S IR 5 B S A
Certificate, diploma or
degree of highest education

ERJREFE SO an A rh s S SCRAANZ AN SR, I SRS
SCREAS, BRI A B U

R B IER AR B B PO A SE RS AR A SRR RS
g

If the original documents are not in Chinese or English, an
English or Chinese translation should be provided. The diploma
or equivalent academic attainment authenticated by an ROC
overseas mission is preferable.

Note: A certificate of completion for language courses or
technical professional training cannot be recognized as a proof
of academic records.

At & Ae )1 g B
Certificate of
Language proficiency

FA G T SRR FERE SCRE AR RE A SO, 5 B RS
RE1E, JESCCHERESCRE /IR (TOCFL) A2 (%) Ll E
Z BFEIE v oCRE R (FEERRE 1l TOCFL AR
LEVEL2 &, PBIEF/K TS HSK4 5 & ulfa <54k
Z WG o BRRRE AR 0. BT SR A T O R BT — 5
RLEBF I, RO

Applicants applying for Chinese-taught programs must provide
proof of Chinese language proficiency. Applicants who have
Chinese language proficiency must submit an internationally
recognized Chinese language proficiency certificate at TOCFL
A2 (Level 2) or above, such as the Test of Chinese as a Foreign
Language (TOCFL) Level 2 Certificate, Chinese Proficiency
Test (HSK) Level 4 Certificate, or an equivalent language
proficiency test.

Applicants whose native language is Chinese, whose previous
degree was taught in Chinese, or who majored in Chinese in
their previous degree program may instead provide relevant

supporting documents.

10



B IHH Bl
Step Item Notes
AR e AL IR B IR P S B, AR B T RAN S R B
SCRRCAS, S B TR O SRR A, AR BB A A B
R R SR A B .
Official academic Please submit the Academic Transcripts (with official
transcripts of highest authorized) for each year of your highest education, and an
education English or Chinese version of the transcripts if written in other
languages . The official transcript authenticated by an ROC
overseas mission is preferable.
HIR 2 LIRSS B, RE A SO S E R
Apply to Bachelor’s program: Please submit an autobiography
written in Chinese or English for undergraduate programs.
(1 R e o - —— e B T TTES
Autobiography or Statement qﬂ _ﬁﬁﬁ;ﬁfﬂf‘ LRSS CUU RN ERUPOTIE S IR
of the Purpose of Studying B LER
Apply to Master's program or Doctoral program: Please submit
a statement of studying purpose written in Chinese or English
- for graduate programs.
Second | FAth {8 F R 2 5% Y] HER SR P, AR BIERE nTAss o SR AR R 2 w8 )
Certificates of outstanding Apply to Bachelor’s/ Master's program:
performance and Please submit additional documents and related materials that
Academic Publications might be supportive, such as a copy of outstanding performance.
(optional) A L RS L 1 5 B 2 2 B R
Apply to Doctoral program:
Please submit a copy of related academic papers, research
reports, or publications that might be supportive.
D AREN RN LR, Wl h B 2R e, 5L T
— e e .
. Email otification to By A o
Third applicant You will be notified via an e-mail after the verification of

required documents.

WA HIE Annotations:

- BIREESEEEE . RG] KR AR S BRI AR SESCRIA R, N

SCECHECREA . AR RIS A R A B, H N s O R R

The applicants must provide Chinese or English versions of the documents deemed necessary for
admission if these documents are in other languages than Chinese or English. Transcripts must be
officially issued by the applicant's previously attended school and stamped by its Office of Academic
Affairs.

- R SEE R E S B N e A SR AR AR A B4 B R P T e [ [R] A R) HEA R SEA

BULEI S F i KB I — AU AE N, AR RN, ENEE /D
1210 ZE2 )y,

International students who have completed education at a foreign or Hong Kong/Macao high school
corresponding to the sophomore level of a Taiwan senior high school may be deemed possessing
adequate educational level and qualified for taking the university entrance examination to enroll in the
first year of an undergraduate program. These students need to take at least 12 more credits in order to
fulfill the requirement for graduation.

- MR S S IR PN TR AR SERE E, (E AR S A R A S ) BT SR

o INACERI, R Es AR e FH S 1 R S A B A1 B i 5 L A 2 R 2 S A IR

11



PRIEA, BRAFTHE H BUH SRS

Graduating students do not need to submit a graduation certificate when applying, but must provide a
student ID card, enrollment certificate, or an official letter to indicate their graduation. Toregister after
admitted, students must present the original copies of the academic credentials verified and stamped
by Taiwan Overseas Representative Office. Failure to meet the requirements will result in the
cancellation of admission.

4. SEIETGE . EEBY BTG, PEERIRMEE R, SRPURE A SRR G
A rp 3 ROB UM BE AR i 38 5GBS B & 4R RS B A% B 2 IE A B 38 A (CHEE A
T, A5 RYCREAT R ), AR Al BAS AT, CakHUCE R HH s B 2\ 5
i
Applicants must submit scanned files of the diploma, certificate of enrollment, and transcripts. Once
admitted and registered, the applicants must submit the original copies of these documents (Chinese
translation must be provided if they are in languages other than Chinese or English) verified by the
Taiwan Overseas Representative Office or a designated unit by the Overseas Community Affairs Council.
Applicants who do not provide the aforementioned documents will be disqualified for admission; if
they are already admitted to the university, their admission will be revoked.

5. MR SO RS A 2, — A TR RS BRAR EENEME SN, BT HEE
(L
Applications sent after the deadline or applications with incomplete information will not be considered.
HKU does accept documents sent after the deadline unless the applicants are informed to do
so.

—. HWEEEM#HE Application Fee
ARIAA Sl H 55 & None
V. FHAEAGRFES )75 Application Evaluation
AL HEHIAH i 7> Ll

Degree Criteria Percentage Allocation
FEERRAR (7 FARPE 7578 W) R At 3 I ER R
School transcript(s) (including proof of outstanding 40%

-3 academic achievements and portfolio documents

Bachelor required by the departments)
29

A o . 60%
Autobiography in Chinese or English
FEERRAR (5 FARPE 7578 B R At 3 I ER R
School transcript(s) (including proof of outstanding 40%

BB academic achievements and portfolio documents

Master required by the departments)
oSS LR T 0%
Study plan in Chinese or English
FEERRAR (7 FARPE 7578 B R Al 3 I ER R
School transcript(s) (including proof of outstanding 40%

s academic achievements and portfolio documents

L required by the departments)

Doctor Y

B AL TR 60%
Study plan in Chinese or English
L ARIEE AR A B A7 08T, DB PR F A e a7 AU B & T A

Document reviews are conducted for admission, and an online interview or phone interview
will also be conducted if needed.

12




2.

KA LR, Soml R EE NBIFE SRR 5 A G AN B B 73 JEAT FR G A AR 3
&, BHARSFRVESEHHEAR, SaBERIEERE, RIBRIERSIHEER
BRSNS B

H.K.U will first check the qualification based on the student’s identity and the diploma after
receiving the admission application. The departments the students applying to will next
review the documents uploaded by the applicants. The results along with other
qualifications will then be submitted to the admission committee to decide the final
admission result.

. S%BURR] Acceptance

A}

PRI AR E LR RS RAFE AR ER AT . WRIEZS: RYLAH SRR
WF, ARSI e A RN I, AR At B I B SRS SR R
AFHIVHEI . IEICAEEA SRR, 13 H A AR Pl 2 B % H 1o S5 I0A% B AR AR AR
LEEMER RN

The admission list will be approved and announced by the university's Admissions Committee
based on the review results of each department. If the candidates do not meet the admission
standards for the respective department, they may not be admitted even if the enrollment quota is
not fully met. Candidates admitted within the approved enrollment quota are classified as
"admitted," while others are placed on the "waiting list." However, if the number of admitted
candidates falls short of the quota, no additional candidates will be added to the waiting list. Should
there be vacancies among the officially admitted students, candidates from the waiting list may be
admitted in order, up until the first day of the semester. The final admission list will be announced
following the approval of the Admissions Committee.

IR B SR %, P GRAR HH A AR (IR e ) I Al
Accepted applicants declining the offer, and their vacancies will be offered to other candidates on
the wait list.

BE. $¥EULAYE. FEs%BUEA Announcement, Notification of Admission

FEAS HEA : . o
- kil R
FhIK Announcement of
L Acceptance Letters Sent to
Round Admission Applicants
Results pp
20274EAKTRYE N SR — B IR 202742 H25H 202743 H1SH AT
Fall 2027 semester First Round February 25, 2027 Before March 15, 2027
20274EAKFEHE N EEE IR 202748 H6H 202748 H 10 H Hif
Fall 2027 semesterr Second Round August 6, 2027 Before August 10, 2027

BRI B G IR AEA A, W A PR IR ER IR A 518, DU T BRI A B EE A& R L H
5N R

The

admission list will be announced on the school's admissions webpage. After each round of

admission results is published, applicants will be notified via email, and an admission notice will be

sent

13



. HFER Appeal
—. HAENERGE R AE RGN, SRR (MR IE ], AR g ek -
AEEERHEGEREESMHBEN B RTERERE, HFL—IRAR, @A T2 -

If an applicant believes that the admission decision has adversely affected their rights or interests,
they may file an appeal with the Admissions Committee in accordance with the University’s
“Regulations Governing the Handling of Admissions Disputes.” Upon receipt of the appeal, the
relevant members of the Committee shall review and deliberate on the case, after which a written
response will be issued. Each applicant may file an appeal only once. Appeals submitted after the
prescribed deadline will not be accepted.

. BAEHSRR, WH TGS, AT
An applicant’s appeal will not be accepted under any of the following circumstances:
(—) TR B4 B Al = A IR S
The matter is already clearly stipulated in the applicable admissions laws and regulations or the
admission guidelines.

(7)) AFH AR N A H .
The appeal is not filed by the applicant personally or is submitted anonymously.
(=) EHFFRYIRE .

The appeal is submitted after the prescribed deadline.

B, WOBEIEHE Tuition & Fees

—. 25 % (Z:H) Tuition & Miscellaneous Fees (per semester)
AR E A R B s, (B2, IR BB RIB N R B BRI

The tuition and miscellaneous fees information on HKU's website is for reference only. The
actual tuition and fees will be charged based on the standards of the academic year in which the
student enrolls.
. rHEMUEBNNTS) Aat EEAL, ReEAMAE0EE=32EH).
All fees are calculated in New Taiwan Dollars (NT$), and the USD amount is an approximate
conversion (1 USD = 32 NT$).
= HRITEG|EFERE:  Tuition and Fees by Program and Department:

27 # Incidental Expenses/
: semester / NT$
25¢/ 2 7 College / Program -
£+ i+
Bachelor Master
AETE RAH ., B 56.344
Master and Doctor of Philosophy in Nursing ’
A A
Department of Nursing R
/BERE " . 55.057
Department of Physical Therapy
Department of Nutrition, Master of Biomedical Nutrition Program 33,057 76,344
TR R P
Department of Animal Healthcare ’
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https://info.hk.edu.tw/%e8%bf%913%e5%b9%b4%e5%ad%b8%e9%9b%9c%e8%b2%bb%e6%94%b6%e8%b2%bb%e6%a8%99%e6%ba%96/

25¢/ 2 1 College / Program

27 # Incidental Expenses/
semester / NT$

-
Bachelor

fE+
Master

A = AR B 5 2
Department of Speech Language Pathology and Audiology

55,057

2 N A BRI R A 3 56 AR
Department of Senior Citizen Welfare and Long-term Care
Business(Master’s Program)

45,547

eSS AR

Department of Health Business Administration(Master’s Program)

45,547

56,344

BEIR AL 9 J B I A
Department of Medical Equipment Development and Application

52,369

B BH R 3R
Department of Food Science and Technology(Master’s Program)

55,753

B AR R-R R
Department of Food Science and Technolog-Food Science and
Technology Division

51,936

BB R - R A
Department of Food Science and Technolog-Baking Science and
Technology Division

51,936

BIRE R
Department of Culinary Arts and Hotel Management

51,936

5 % P 5 R

Department of English for Global Communication

51,936

et it JEEFH 5%
Department of Applied Cosmetology, Master of Cosmetic science
Program

51,936

55,753

Sk FE G R
Department of Hair Styling and Design

51,936

hRRE R
Department of Child Care and Education

45,547

AR AT B &
Department of Cultural Design and Marketing

45,547

SCEULINEIES

Department of Sports and Leisure

45,547

2 YRGB % e BB A&

Department of Multimedia Game Development and Application

52,369

IREG B e A TAE R H B
Department of Safety, Health and Environmental Engineering (Master’s
Program)

52,688
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27 # Incidental Expenses/
: semester / NT$
25¢/ 2 1 College / Program -
=S it
Bachelor Master

TRbE Bl e A TR R Ak o RH Al
Department of Safety, Health and Environmental Engineering—Green 52,369
Technology Program
IRER B T TR R IR T4
Department of Safety, Health and Environmental Engineering— 52,369
Environmental Engineering Program
RREG B2 A TR R -2 e
Department of Safety, Health and Environmental Engineering— 52,369
Occupational Safety and Health Program
BB R 52 369
Department of Intelligent Technology and Application ’

H6RFEF R BN BTN RER, ERENSREEEREBRETE (LR 2%,

There has not yet been a finalized tuition fee schedule for 2026, so the 2025 schedule is provided here
for reference only (As shown in the table above).

. HAth E FH/ Other fees

B SP 22 {R i B Student Insurance NT$ 740/Semester (—=2H)

NT$ 826/Month (—fil H) &EHRIKERED NS A

SRR (BAFIME fEE RS 18 H 12D HEAYVL: http://www.nhi.gov.tw/nhi/index.aspx Rate
National Health Insurance (eligible to apply 6 | depends on the announcement of Bureau of National
months after receiving the Alien Resident Health Insurance, Department of Health, Executive
Certificate) Yuan

Website: http://www.nhi.gov.tw/nhi/index.aspx
NTS$ 500/ % H

ShaEApREE (ATOfE H)

Premium for International Student

Insurance ( The first 6 months) NTS$ 500 / Month
& i B 6/
WL (EHR) NTS$ 600/ 61F H

Premium for International Student
Insurance ( The first 6 months )

AR BRI SRR B L i e PR T

NTS$ 600 / Total (6 months)

i AR NTS$ 6,000~NT$ 10,000/Semester (—%5:3)
Books and Supplies

Em% NTS$ 15,000~NT$ 34,000/Semester (—~=1{H)
Dormitory

s

o NTS$ 8,000~NT$ 10,000/Month (— i F)
Living Expenses

[=va] ‘lj{jﬁ:‘ A
Alien Resident Certificate Application
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b hahn &

Freshman Physical Examination

NT$ 70073 g, B HMmaIEE, R
1R 32 8 e 15 e 3

NTS$ 700 is only for the basic physical examination.

To check other items, extra fees will be charged by
the hospital.

Tis ﬁ\:’fﬂj, Other Expenses

—. A& # Living Expenses:

bR 7B S rE B AL, AN B REIE H 49 6 58,0000 4210,0007T; 75 58 E K T
BERRENA AR, &5 &S5 5 %6,00070410,0007C,

In addition to tuition and fees and housing costs, living expenses are from TWD $8,000
to TWD $10,000 per month. The costs of books vary depending on the course taken; they
are expected to be around TWD $6,000 to TWD $10,000 per semester.

.. PrBE Z Insurance:

THERE B PR A R, N ERRE RS A I 22 N8 B B R HA TS
P RS I SCE 2 B E,  Ae AR B o ) B B 1O @30 H, et
BRI W H 80U, ffatEefi H 2 Hild, Wik meRelk. Mg

), JAARRISUERED .

To ensure international students have access to medical care, it is mandatory that they join a
medical insurance program for six months upon their school enrollment. The University provides
international students with the relevant support in contracting with a local medical insurance
company. International students with an Alien Residence Permit (ARC) are eligible to join the
National Health Insurance program if they have stayed in Taiwan for at least six consecutive
months, plus the time of leaving the country for one possible exit of less than 30 days. (Please
refer to related regulations, in case of any changes occurred.)
75 BSEEIR #3EME: Tuition and Fees Refund Policy.
(—) PSSR HEFERERE/3E, BIE O 22/3,
If the student withdraws within the 1/3 of the course from the start date, 2/3 of the paid tuition

will be refunded.

() BAZ FERREH CsERAE 2/3, B2EATIRIE.

If more than 2/3 of the course has been completed, the tuition will not be refunded.

(=) B ERAE, RigHEEARIE,

Insurance fees are non-refundable from the start date of classes.

. #82£ S5 Hungkuang International Student Scholarship

SRR RS A B G AR G

A A A A

A FUFE 50,000 Jo/E], B AGHER 30,000 o/

C AUHE 10,000 Ju/SH], D SUFrE 5,000 Jo/2H]

The scholarships will be awarded to students who have outstanding academic achievement.
Level A: NT$50,000/semester, Level B: NT$30,000/semester,

Level C: NT$10,000/semester

oL EERSE.

TS B AR R, AN A T G I BURR (e B A G . FREE AT R
FEAE2H T H 23 H i 28 5 Hh Bl 3 il 2 v 2 R B B A PR 5

ARREEINE, FH2% 2T SR,
(https://www.mofa.gov.tw/cp.aspx?n=4326BCFE40D0A361); £y o 3 [ [ Bk A M,
ANAZ TR A (http://www.mofa.gov.tw)— B 7N 8 G .

In an effort to encourage outstanding international students to undertake studies in
Taiwan,international students can apply for the government-offered Taiwan Scholarship.

17
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Applicants must submit applications for the Taiwan Scholarship to the Taiwan Overseas Mission
(TOM) located in their home country or in a nearby country between February 1 and March 31.
For more information about the MOFA/MOE Taiwan Scholarship, please visit
https://en.mofa.gov.tw/cl.aspx?n=1298. For a list of Taiwan’s overseas missions, please visit
https://www.mofa.gov.tw/en/Content List.aspx?’n=D7B7F1B4196DD582

=S¥, HEEEFEIE Other Issues

. BRBCEFN AL ARSI %R, R a8 A IR B AN R BB A R A AR . A
o] 5 v R R L, A () BV AN R R
The Notification of Acceptance does not guarantee visa issuance. Visas are approved by the
Ministry of Foreign Affairs.

—. R EEEER T ARG 3 Y d R AR R AR E AN\ e B P e e B Ak
B8 e H HL 2 i et 25 i v B O B U8 e e A TH H 3R, BUAMihee B ZRAS h 2 R
I 5T A1 6 B B
When applying for a residence visa, the applicants need to submit the health certificate,
containing the residence or settlement health examination checklist, issued by a domestic or a
foreign hospital certified by the Ministry of Health and Welfare within the last 3 months. The
health certificate issued by foreign hospital must be verified by a local Taiwan overseas
representative office.

= AR A IH E N S B B 2 IR R AR AR R B A 2 A
Please refer to the website of the Department of Disease Control of the Ministry of
Health and Welfare for the medical checklist and for certified physical examination
hospitals.

U ARFEEPRERE, KERRE = NG 2R LR SN R SN, AR
7% . According to the Tobacco Hazard Control Act, smoking of cigarettes is completely
banned in indoor areas on the university campus and prohibited outdoors as well except for
designated smokingareas.

T A EEARFTHE, KABEDHE MR E & iR

Any application matters not stipulated here shall be handled in accordance with HKU
regulations and Admissions Committee decisions.
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https://www.cdc.gov.tw/Category/MPage/NUbynnEb1y3sP6gVFFhDSg
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https://www.cdc.gov.tw/

SRR BB BRI R
Application Checklist

HH 5 A\ /Applicant
Hi 5 2 Fr/Department &8 217 /Degree Pursued
o A RHIEE 18
check Required Documentation Copies

A0 £ A V) 4% & Declaration and Undertaking for International Students 1
A1 B E2: A= o /7775 BH E Financial Proof for International Students 1
e SE R FE B 2 K Survey of the Applicant’s Chinese Learning Background 1
ANBERAE R N TS W DME A & o R 2 2 A8 #% 3R Verification Form for International |
Student Regarding Previous Enrollment in Taiwan as Overseas Chinese Student
H #2235 5T 3 Autobiography and Study Plan 1
A1 B2 A RS N B 1 ERecommendation Form of International Student Admissions 1
SLOEREE R LA N & k4t [F] & #F Hungkuang University of Personal Data Collection 1
Agreement
R S (P SESCAIANZRESC, I A SCE I SCEEAR)/ The The highest
educational diploma authorized by the Taiwan Overseas Representative Office (notarized 1
copy translated in English or Mandarin is necessary if the original diploma is not in English
or Mandarin)
WA AR AR RS (F . JESCRAARZ GESC, R A SCE I SCREAS)/ The highest
educational transcript authorized by the Taiwan Overseas Representative Office (notarized 1
copy translated in English or Mandarin is necessary if the original diploma is not in English
or Mandarin)
T IR DL N A B £E B 43 7544/ Copy of passport or other equivalent verification )
nationality
T 7730 75 BH /95 SR 5 B/ Proof of Chinese Language Proficiency / English 1

Language Proficiency

X A HEHE—RARE, FETRERD.

No application documents will be returned. If required, please make copies for your

records.

HEE N3 4 H 3]

Applicant’s Signature Date
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5.

Bt 2% — Attachment 1
SARBRADE S
Declaration and Undertaking for International Students

ANRFEF G ERBBE [INESAREZHEINE] e .

I hereby attest that I meet the requirements in “Regulations Regarding International Students

Undertaking Studies in Taiwan” promulgated by the Ministry of Education, Republic of China (R.O.C.).

ARNRFER AU H P Z —

I hereby attest that [ meet one of the following requirements:

(] HANBBEEE HOR S B i RS, 7L HRaER e A RSB
A person of foreign nationality who has never held Republic of China (R.O.C.) nationality and
who does not have overseas Chinese student status at the time of their application.

] BAPBIEIEE, HAREPERBEEE, BInREAESRE 5, HREg s Eigsh oF
DA EFE, HARYGUMEE GRS, HARREFELGIGSHEZA g%,

A person of foreign nationality who also holds dual R.O.C. nationality and has never had
household registration in Taiwan, who in the immediate past has resided overseas continuously
for at least six years, and who has never previously undertaken studies in Taiwan as an oversea
Chinese student nor has accepted a placement by the University Entrance Committee for Oversea
Chinese Students in the current academic year.

] HANEBES, H G AR RBEBETE, 5 SR CAS BT R nl 2 2% rh % R B S Ol
8, Hdmil@nEilEst 6 FLLEE, HRYGUMGES DEENS, HARREFEE
eI e g S R
A person of foreign nationality who also held dual R.O.C. nationality and has renounced the
R.O.C. nationality with the approval of the Ministry of the Interior for at least eight full years at
the time of application, who has resided overseas continuously for at least six years in the
immediate past, and who has never previously undertaken studies in Taiwan as an oversea
Chinese student nor has accepted a placement by the University Entrance Committee for Oversea
Chinese Students in the current academic year.

[ HANEB%E, HAEFBERFTRAEHEER, HRGEZSA T, PR REE. W)
B ANEAE R RN 6 fFLL .

A person of foreign nationality who is eligible for permanent residence in Hong Kong or Macao,
who has never had household registration in Taiwan, and who at the time of application has
resided in Hong Kong, Macao, or elsewhere overseas continuously for at least six years.

] B &R REE NRBSNEEEE HoR G AEERcH P A, HEgh CEAE RIS 6 FLLE
o
A person who was formerly from the Mainland Area and who has foreign nationality and has
never had household registration in Taiwan, and who at the time of application has resided
overseas continuously for at least six years.

KNPt e R RERE ] CFREE RS PR b 368 & . WA R LR 4R R 4R 365

& R EPEE R AR LR |, AEESEBRTEBR B VA A RIS R B,

N FITRE 2 S A AR L P 2 BB B N 2 % S EVE SR T A A

The highest academic credential (high school diploma for undergraduate admission, university or

college diploma for application to a Master’s program, Master’s diploma for a PhD program) that I

provide is legally and validly obtained in the country of the school that I graduated from. The

credential is equivalent to the degree awarded by certified schools in Taiwan.

KNP Fra R (ARSI, IR & HANARR U IEAR A B/ E AR

A, WHAHEBERE TGS, KaEE, WBUHASRERK, HABSEMER ST

B

All of the documents I provide (including original copies or photocopies of diploma, passport and other

relevant documents) are legal and valid. Should any documents be found to be invalid or false, my

admission to the School will be revoked, and no academic credit certificate will be issued.

ARNBAF NG AR, (ERELRPIRy, ZAMCC B AMERE . 1T B ROLBR 2 Z R BT
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R H B s < R EH M (R R 1B, ARG, ERer R Iscss, B

EESGRTEPAE - ¢ i oFi 3

Iunderstand that after being admitted, I am required to submit at the time of registration the original
(authenticated) copy of diploma and transcript authenticated by a Taiwan Overseas Representative
Office, or an institute established or appointed by or a private agency commissioned by the Executive
Yuan. The admission will be canceled if such documents cannot be submitted on time. I have no

objection to this regulation.

6. ARANANEIEE LIS B 75 58 i SRR AR, IR B v 2 R [ P K B B R
I hereby certify that I did not complete high school education in the R.O.C with an international student

status, and have never been expelled from a university or college in the R.O.C.

7. ANV BIFE SAE —aE f5l RRE, A 56 18 11 ) JE S 42 55

RE J1KRI(TOCFL)A2 FetfE4is

GBI, AN A B FRE RN Il A2 PRS2 IR SR 0,

A2 SRR . R L DI & &

I hereby commit to entering the International Foundation Program for one-year Chinese language
program. During the preparatory period, I shall achieve the Chinese Language Proficiency Test
(TOCFL) A2 Basic Level standard. Afterward, I will proceed to pursue my formal degree. I understand
that if I fail to reach the A2 standard in the Chinese language proficiency test after one year of
preparatory study, I will face expulsion and will not be allowed to continue with the degree program. I

make this commitment with exceptions duly noted.

8. M E i SRR B SRR RRE A P B, KT SR A

If there should be any discrepancy or contradiction between the Chinese and translated English versions

of the brochure, the Chinese version shall prevail.

ERFTR 2 E—HHARREERER, WEAEBAFRESESE PAREKERRTE, &

NEBEREXRRGEHEE R T, BEER.

I authorize Hungkuang University to verify the information provided above. If any of the information
is found to be false after admission, I am willing to accept the School’s cancellation of my student status

with no objection.

5 N# = (Applicant’s signature):

e (FERE) 9565 (Passport (ARC) No.):

A#EHH (Date of Declaration):

7578 F(Y) AM)
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Mt — Attachment 2

B RAE SR

Financial Proof for International Students

E19 (IR E 40 B f e A (RS Bl R ANk
%), BRZ )
I (Full Name), and the applicant, (Applicant’s

name)our relationship being

FEUfE DRAB DR AAE SL ORI R B 2 K AR s s — V) B I SCHE

hereby guarantee that the applicant's total living and tuition expenses while attending Hungkuang

University will be paid in full.

. # Submitted to
SR KRR AT G w

Admission Committee of International Students, Hungkuang University

4

REE N5 4
Guarantor’s signature:

(in hand wiriting)

8 HE (B 4r %) 950 Passport (identity card) No.:
Bitax HEAE Tel:

B TEE E-mail:

H#EHHA (Date of Declaration):

7578 F(Y) AM)

22
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% = Attachment 3

EEEEARR
Survey of the Applicant’s Chinese Learning Background

4 Name:

1 /RELIEIEEEMS 2 Have you ever studied Chinese before?
CRE, FE4EES 2 8 No (Please continue with Question 2)
(154, F54E%55 1.1 & Yes (Please continue with Question 1.1)

1.1 PREBIEREE R 2 GEFAIIETD)
What materials have you used in learning Chinese? (Please answer in detail.)

127208 % AR HERE ? (RE R F4TI3EE )How long have you been studying Chinese?

(Please answerin detail.)

1.34F18 about /NF hour(s) per week, 2T for 4 year(s) f&@ A month(s)
—3E T [learned - year(s) f&@ A month(s)

1 ATEWPAEE23EEE 2 Where did you study Chinese?

2. IREAEERHERE?  Can you speak Chinese?
A& No e
(C WA fluently [ 12 LLEEWell [P Fairly [ %55 A\ & Barely Passable [ |—2}a little)

3. BEpBEECER Y H Y Self-Evaluation of Chinese Proficiency
[ fEE Excellent [ JR4F Good [J##A] Fair [ |25 A& Poor [ |#]£: Beginner

4. REAEHEHEFE?  Can you read Chinese?
(I8, SB&EH 4.1 i Yes (Please continue with Q 4.1)
CAE, sE#%% 5 7 No (Please continue with Q 5)
4.1 REEWTHEL?  Which set of printed Chinese characters can you read?
[JIE#%" Traditional Characters [ ]f&#%< Simplified Character [ |fE#F & Both

5. fREAEHE P LF? Can you write Chinese?
(e, GE#EZ S 5.1 & Yes (Please continue with Q5.1)
CIAeE, B54ES 6 & No (Please continue with Q6)
5.1 RE s F#E2? Which set of printed Chinese characters can you write?
[ JIE#&5 Traditional Characters [ |fi#&<* Simplified Characters [ JiNFE#S & Both

6. R{EFEFEIRET —H{T1% % A ? How long have you lived in a Chinese language environment? For_
F year(s) fEl H month(s)
fE: 167 Taiwan o' [E K Mainland China o # Hong Kong

[ HAthih 75 Other Country/City (& %5 Hi %5 Please specify: )

7. PRI HEGERE /7% ? Have you ever taken a Chinese Proficiency Test?
(2 No
[, i =5ak 4 fE A Yes, I took , J%45E 7% and achieved Level: .
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M2 PY Attachment 4

SAERBA AR Y UMEES T EEMBRER

Verification Form for International Student Regarding Previous
Enrollment in Taiwan as Overseas Chinese Student

W35 THMNBI A A B S | SR E , SNBSS A ZER 8 DUME A S (Rl 5, R RERR I M
By, GEHEEIHE R DUN AR,
According to Article 2 of the "Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan,"

international students must not have previously studied in Taiwan as Overseas Chinese Student. To verify
your status as an international student, please carefully complete the following questions. Thank you!

—. AT EEREMFIE? £ B0 EEREE, RESRREZ LN EE)
Have you ever studied in Taiwan?
Yes o0 No o (If you select "No," you do not need to answer the following questions.)

. B EGE UEBES M EERE? 2L B0 AEEL
Have you ever studied in Taiwan as an Overseas Chinese Student?
Yes| | No [ | Uncertain [ ]

=. BRSNS IHERZE gk 2L KL AL
Have you ever been assigned to a university by the University Entrance Committee For Overseas
Chinese Student?
Yes| | No[ | Uncertain [ ]

0. SEAIEE A AR L B AT () E A S E A 200 w0 Ak
Have you ever been admitted to a school through independent admissions for Overseas Chinese
Student? Yes[ | No[ | Uncertain[ |

Ty FEREASER R R NS S AR R R ARENE? 2L &
Have you applied to the University Entrance Committee For Overseas Chinese Student for studying in
Taiwan during this academic year? Yeso No O

HEE N 3 (Applicant’s signature):

M (R R 95ME (Passport (ARC) No.):

H&5HH (Date of Declaration):

PHIEAE(Y) HM) H(D)
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bt H Attachment 5

HERBERE
Autobiography and Study Plan

H 55 A\/Applicant

i 5 2 F/Department

241 /Degree Pursued
H LA B S SR R 49300, RURME A 5t
#o (A FEE, ATAE M)

KL SREE Z sEETHEE, UAERS BB

In the following space, please write a statement of about 300 words either in Mandarin or in English stating your
background, motivations, role of leadership, and career plan after completion of your studies (use both sides if
needed).
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7N Appendix 6

SrBIREHEARHER S

Recommendation Form of International Student Admissions

FHEE N To the referee:
WRHERE N B A0 RS ARE LR A, EGR BRI A E E, i EIEHE, URMEZ
iT. WATE, fEHATHINARE, eSS .

TAEE

This person is applying for admission to Hungkuang University. We would appreciate receiving your

opinions regarding this applicant. Please feel free to add pages to make additional comments. We
sincerely thank you for your time and effort.

WS N1tk 4%/ Name of Applicant:

LA R AR R BT A I N ? AR e B B A B N 2

How long have you known the applicant? How do you know him/her?

2 EH MR HEE N EGREL . What are the applicant’s strengths and weaknesses?

3.ER s HE R NFE . Please rate the applicant on the qualities listed below.

= N
T I T | Betow
Outstanding Good Good Average Average

A E AL
Unable to
assess

PR fi# B¢ JJComprehension

73 M7 e 71 Analytical
ability

f113& 7] Creativity

¥ 37 PEIndependence

J A Maturity

&1 Collaborative skills

75 B8 /7Language skills

4 HAMHEE FHIH, Other recommendations:

HEBE N\ 3% 4 Referee’s Signature: H¥ F% Position:

JIR 7 B4 Institution:: Hh4% 77 . Contact:

H #/Date: Hhutik/Address:

v BRI HAR R RE, ) B A i 2

May we contact you if we have additional questions? o7& Yes 075 No
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-t Appendix 7

AP R BEANRRRAFAEE

Hungkuang University of Personal Data Collection Agreement

495 FM-11400-018 HERH . & H H Date: YYYY MM DD
Ak A Sk -
$H_E£%%ﬁﬂ&k%(%F%Mﬁ&)%@ﬁ?ﬂﬁ% B R N & k.
%@@ f&ﬂajﬁﬁ%ﬁﬁﬁék,%T“E%@\%%ﬁﬂ%%ﬁﬁﬁ%%z%ﬁWﬁ&ﬁ%
A& E 58 B L E E@%ﬁ+Aﬁ,@ﬂh%%iﬁﬂk%m\%Mﬁﬁ%ﬁﬁ%%z%ﬁWﬁ&ﬁ%
BB R, SRR, (EEEBOESARYS, HAKCREEeREANZFE, s
PLF BT A 1 80 N
LMAQH;A%&%$APﬂ: o o
1-IAS ISR A ) I N SR o 28 EC IR (8 R R ORAEEE T BRI A Z AT, AR TRRAARE
ﬁbﬁ%m,%%\%ﬁ&ﬂ%ﬁ%ﬁkgﬂ
1255 1 R AR LA AR N T T fooil MOoe B B N B0
13§&E%%%%%%%@%MA%ﬂ%ﬁﬁw
145@%@A%ﬂﬁ&ﬂi@h%£@ﬁiﬁﬁ & IE, ﬁﬁ%hﬁ% mﬁ&%%
1-SERIRAESE R . ANE . W EA se Bl B %@%%ﬂ AR AT AR 2
16 m kb 32 REB [ N\ B R RE %Lzﬁ”%ﬂk%ﬂﬁﬁ%?%ﬂ
1-6-1 25 3l st SR Bl B
1-6-2iF K B A
1-6-3 51 KA 7L UL IE
164%*@&%%\#ﬂ&ﬂ%
1-6-5aRifflpr. N e o ‘
mlﬁtﬁﬁﬁﬁ&%ﬁﬁﬁﬁ% $&ﬁﬁ%zo ﬁ;aX%%mgéﬂ&%@@%$
AARAG I D TR A T . 2 S RCAT RMER B, S22 AR [FRAEECESY | ~

@A%ﬂ%%%%ﬁmﬁ%ﬁﬁ@$ﬁ@% (EREATE_ERRER], TS SR o S 1R, A
R AN S AR B S AE AT

This consent form describes how HUNGKUANG University (hereinafter referred to as "HKU") will
process the collected personal data referred to in this form.

Selecting "I agree" and signing this consent form indicates, you have read, understood, and agree to accept
all the contents of this consent form and subsequent changes to the change provisions. If you are
under the age of 18, your consent must be accompanied by the consent of a parent or legal guardian.
If you have accepted the service, you are deemed to have obtained the legal guardian’s consent; and
be willing to comply with all the following terms.

I. Basic Data Collection, Renewal and Management

(DHKU will only collect, process, and use your personal data in accordance with the Personal Data
Protection Act and relevant laws and rules enacted in Taiwan.

(IT) Please provide your accurate, latest, and complete personal data.

(ITI)Your personal data collected by HKU to facilitate its administration includes the information in the
columns marked as required on the form.

(IV)Please inform HKU of any change to your personal data to maintain the latest information.

(V)You may lose certain rights or benefits if you provide incorrect, untrue, outdated or incomplete
information.

(VI)According to the Personal Data Protection Act, you are entitled to make the following requests:

1. To check or review the collected data.

2. To receive a photocopy of the collected data.

3. To supplement or revise the collected data.

4. To cease the collection, processing or use of the collected data.

5. To delete the collected data.

However, HKU may reject your requests in order to meet the administrative needs of its offices and
institutes. Moreover, should you suffer any losses due to such requests, HKU shall not be held
responsible for any compensation.

2“A%ﬂzﬁ%ﬁ%
2- 1R AT RERo0—1 00, o=, o= o=, oﬂ/\\ oﬂl\\ Olﬂlﬁ\ 0354:\ 03':1

N\. oFifl. o=, oM. oM. o-EJ\. o/lo. —ot. —oft. ——. o
J\. —=o, —= —Pg75. —FsNy —hb. — RN —FLk— ﬁAZﬂA%ﬂﬁﬁ%
#EH%W%%WMMA%ﬂ o

2-2 8 B A N & BRI 7 B s WTAS K AR B AR RS, FRAM & 5 A FH A1 Sl ek 18 1) 25 1 [F)
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il

JTN O

-3ME AT AE AR [ ARG L N Bk}, (R IJH:%%“T 1‘ fi. o
Zliﬁﬂﬁﬁ‘ LN ORI 2 BT ff_ﬁi‘ﬁ I%% ZEps b, MR EEHIR, RALER A BT
E 73‘5@7@3%54\ =~ %%ﬁg’ﬁ: %nax F'ﬁ nﬂ
II. Purpose of Personal Data Collection
(D HKU collects your personal data to meet the needs of execution code 001, 002, 012, 031, 035, 036,
038, 043, 057, 058, 059, 063, 059, 078, 080, 107, 109, 114, 116, 118, 130, 137, 146, 156, 157, 158,
159 and 176.
(IT) ~ We will solicit your consent in written form in advance before using your personal data to serve a
purpose other than the one specified in Item (I) of this article.
(III) ~ While you may refuse to provide your personal data to HKU, you may lose certain rights or benefits
as a consequence.
(IV)  HKU will use your personal data only for the period while in operation, only in the Taiwan region,
only for the purposes of our school, only after public announcement.
3MA%HZ%M ) -
E’JTIA%Hx@JZIK& [ FEAAEBCRE Y] | 2 O S8 . AR g s LA NG RHE
IR SR AR AT L TEcE, B EI’J I8 N R RE AL /9%/)%\ B A
ﬂ%ﬁéﬁfﬁﬁéu Eanﬁ fEef BB B A T SR, 1EE T A R

III. Basic Information Security:
Should your personal information be stolen, disclosed, altered or infringed upon due to the violation of the
Personal Data Protection Act by HKU the occurrence of any natural disasters, incidental changes or other
unavoidable circumstances, HKU shall inspect the cause and inform you by phone, mail, email or website

E
Y

k] #ig ak
REH, K

,&P

EF

o 1””‘5’4112% [ B W3 EBAR R ER, WEoRE O, B A RARREZITHENE,
65 O S A 5 R, e B S LS IR (2 45 HE i SR ‘
KPR B BB IR 2 DO [F) R LS A, ARG B R SRy, AR H (35) AT Bz
N e e i T R A i A
Ez%iﬂﬁﬂéﬁwfﬁézi’@%
S A BTN, ke I 2 H B, BRAR AR S R o W e
SE. BT Tl%f u%zﬁtﬁ%ho
I'V. Validity of Agreement

(I)Your signature on this agreement indicates that you have read, understood and agreed its contents.

(I1)HKU is entitled to amend the contents of this agreement, and any amendments will be publicized on the
HKU website. Should you disagree with any amendments, please exercise your right to request that
HKU discontinue to collect, process or use your personal data according to Item VI of Article L.
Otherwise, you are considered to have agreed to the amendment.

(III) Any advice or information you obtain from this consent form, whether written or oral, unless expressly
provided in the terms of this consent form, does not constitute any warranty of any kind other than this
consent.

S MEREEEB S A, - ;
RNl 2 RREBUHT, DR AR R 2 Pk, MM IR e R T LURE, 3 DA
=GRS Nl - AEN T

V. Governing Law and Jurisdiction
The interpretation and applicability of this agreement shall be governed by the law of the. Any disputes
arising out of or relating to this agreement shall be submitted to Taichung District Court as the court of the
first instance jurisdiction.

Note: The contents of this agreement were translated from the original Mandarin version. In the event of any

discrepancies between the two versions, the Mandarin always takes precedence.

A
=

= R
e

:J‘\HI
H
T:\

3

tﬂlh

(] REFHELEZ LRFARERNAE MBS AR U
(I have read and accepted the above consent) FM-11400-018

FKEBETHH: 112.04.10
E.%A&%(Slgnature) (EEHE) RAFEABR . AR P ) SO g A1k

Confidentiality Level: Sensitive
FM-11400-018

Form Revision Date: 2023.04.10
Retention Period: Until the attached
document is no longer valid.
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